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OZET
“Tiirkiye Tiirkgesi ve Ozbek Tirkgesinde Kesik Ctimleler”
baghklt bu makale, esas itibartyla Tirkiye Tiirkgesi ve Ozbek
Tiirkgesi’nde yer alan eksiltili ciimleleri (kesik climleleri) ve bu

cmlielgrin yapiarimi  kargilagirmali olarak &rneklerle ortaya
koymaktadr.

rgiy1 kisa, etkili ve yalin ifade etmeye yarayan kesik ciimleler (eksiltili
tmleler), yap: ve gdrev bakimindan Tirk¢e stz diziminin Snemli
konularindan biridir. “Kesik ctimle” konusuyla ilgili olarak aragtirmacilar tarafindan
simdiye kadar bazen benzer, bazen de farkli olmak lizere birgok goriis ortaya
konmugtur, Konun daha iyi anlagilabilmesi igin bunlarin bir kismini dikkatlere
sunmanin faydal olacag kanaatindeyiz:

Aragtirmacilardan H. Ediskun’a gore, bazen, yazan veya konusan ya sziin
sonunu dinleyince belli oldugunda, ya da stze bir duysallik kazandirmak istedikleri
zaman, clmleleri yanda kesmek geregini duyar. Boyle kesik ciimlelere eksiltili
(:ellyptigue) climleler de denir. Tabelalardan, ilanlardan, afislerden edebi yazilara
kadar her yazida veya konugmada eksiltili ciimlelere rastlayabiliriz’. H. Dizdaroglu,
dncelikle cimleleri kuruluslarina gore diz cimle, devrik climle, ayra¢ ciimle, kesik
climle olarak dorde ayrmistir. Ona gore?, cou zaman yiklemi, bazen de diger bir
ogesi eksik olan climleye kesik ciimle denir. M. Hengirmen, kesik climleyi asagidaki
sekilde tanimlamistir’; Anlatimda tekrardan kaginmak i¢in bazen climleden &zne,
yiklem, tiimleg gibi gelerin ¢ikarilmasina ctimlede s®zciik climlesi (kesik ctimle)
denir. H. fbrahim Delice, climlelerde zorunlu olarak bulunmasi gereken unsurlardan
birinin digiirttimesiyle olugturulan ciimleleri eksiltili cimle diye adlandirmigtir. H.
Ibrahim Delice, bagimh sirah clmlelerde ctimle siralanmasi igin de kullamilan
yaygin bir yol olan eksiltme basit climlelerde daha gok tiyatro yahut karsilikli
konusma metinlerinde séz biitinliigli i¢in dnceden zikredilen herhangi bir unsura
génderme yapilarak climlenin eksiltili kurulabilecegini ileri strmigtilr. Mesela,
«Nereye gidiyorsunuz?» «Sinemaya. Sinemaya gidiyoruz» climlesinde yilklemin
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dusmesi gibi. Yanyana birlesik cimlelerde ana ctimlede var olan unsur ikinci ve onu
takip eden ciimlelerde de kullanildifinda ikinci ve sonraki climlelerde ana ctimlede
var olan unsur dusebilir. «Ahmet buglin otobiisle Ankara’dan geldi ve hemen
gorevine bagladi, » dmeginde ikinci ciimlede zorunlu bulunmasi gereken ®zne
‘Ahmet’ ikinci climlede ditsmusttir’. Rus bilim adami A. Kononov'un galigmalarinda
kisa sekilde tamimlanan kesik climleler, A, Baskakov tarafindan genis ¢apta
incelenmistir®.

Genellikle Tirkiye Tirkgesi'ndeki kesik climlelerin simflandiriimasi Ozbek
Turkeesi’'ndeki kesik clmlelerden farkhi yapilmistir. Mesela, H. Dizdaroglu
yitklemin cUmlede bulunup bulunmamasina gtre kesik ctimleleri yiiklemli kesik
ctimleler ve yiiklemsiz kesik ctimleler olmak iizere iki baglk altinda inceler’. Bu
konuda M. Hengirmen daha ileri giderek, kesik ctimleleri «dznelerine, yiiklemlerine
ve ctimlenin temel dgelerinin durumu»na gdre incelemektedir’. Bu agiklamalardan
da anlagilacag: gibi Tirkge'de kesik climlelerin belirli bir sistem gergevesinde
incelendigi gbrilmektedir. Sunu da kaydetmeliyiz- ki, Tlrkge ve Ozbekge'deki
ciimlelerin spesifik 8zellikleri kargilagtirmal: olarak genel gapta incelenmisse de esas
itibartyla bu iki dildeki cttmlelerin ancak ortak zellikleri belirtilmig; farkli yonleri
ise simdiye kadar genellikle g6z ard1 edilmistir, E. Yaman ¢aligmasinda (Prof. Dr.
Muharrem Ergin®’in metodunu kullanmakla birlikte) birtakim yenilikler getiren Prof.
Dr. Leyla Karahan’n ‘“‘Turk¢ede S6z Dizimi®’ adli eserini 6mek aldigim
belirtmistir. Bu ytizden de ad1 gegen ¢aligmada kiyaslanan dillerdeki kesik ctimlelere
ve onun gesitlerine ait bilgi verilmemistir'®, Belirttigimiz ciimle gesidi tizerinde daha
fazla aragtirma yapilmahdr.

Ozbekge'deki kesik climlelerle ilgili birgok araghrma yapilmig ve

yaymlanmigtir''. Daha 8nce ders kitaplarinda s6z konusu problemden kisa da olsa
stz edilmesine ragmen'? A. Babayevanin «Ozbek Dilindeki Kesik Cimleler» adli
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eserine kadar bu konuda detayl teorik bilgilere pek rastlamlmamaktadir’. A.
Babayevanin Ozbekge'deki kesik ciimlelerin incelenmesiyle ilgili kitabinda ise,
kesik climlelerin anlam ve gramer tzellikleri ve kullanimlari 6zel olarak aragtirilmig
ve kesik ciimleler anlam, ahenk ve ogelerin dizilisi ve yapilar1 bakimindan
incelenmistir,

Kesik ctimlelerin tamimini A. Babayeva sdyle yapmistir: Anlam, sekil ve
ahenk bakimindan tam olan, bir ya da birkag 6gesi digiiriilmils ctimleye kesik ciimle
denir'®. Belli bir durumda anlami tam olarak ifade etmekte olan kesik ciimlelerde
dugiirillmis olan Ogelerin tekrar kullanilmasi anlam bakimindan da, bigim
bakimindan da gerekli degildir. Kesik climle de normal ciimleler gibi yargiy:
eksiksiz bir gekilde ifade etmeye yarar. Kesik olmayan ctimlelerin anlamlari ciimle
Ogeleri sayesinde anlasilirken kesik ctimlelerde anlam yardimci vasitalarla (durum,
climleyi olugturan kelime ve tamlama bigimleri, anlam ve ahenk ile) anlagilir.

Turkge ve Ozbekge'deki kesik ciimleleri kullanim yeri, 8zellikleri ve terkibi
bakimindan incelemek mitmkiindilr. Ancak kesik ctimlelerin monolog veya diyalog
seklinde olabilecegi unutulmamalidir. Konusma diline ait kesik climlelerin
ozelliklerini, kullamilma durumlarina gore asafidaki sekilde dikkatlere sunmak
milmkiindlir:

1. Cmle igi kesik climle.
2. Vaziyete gore kesik climle.
3. Bagimsiz kesik ctimle.

Metin iginde kesik climleden 6nce ya da sonra gelen yan cimlelerle belirtilen
ciimlelere “ciimle i¢i kesik ciimle” denir.

Omegin: «Dada, keliningiz nokni yahsi korar ekan. Sevib yeyapti» (A.
Cemal). (Baba, gelininiz armudu tercih ediyormus. Istahla yiyor).

Bu ciimlede dzne ve timleg eksiktir. Kesik climlenin anlami dnceki ctimleyle
tamamlanmustir. Kesik climlelerin bu sekli Ozbekge ve Tirkge’de sik sik
kullanilmaktadir. «Umit edeyim, tahammil edeyim, gizel Fakat nigin, neyi
beklemek iciny (R. N. Giintekin)? Bu kesik ctimlede yikklem digiiritlmistir,
Cumlenin anlam dnceki ctimleden anlagiimaktadir.

Dustirllmils olan &gelerin anlami konusma vaziyetinden anlagilan kesik
climlelere vaziyete gore kesik cimle denilmektedir. Eger vaziyete gore kesik ciimle,
anlasilan olay ve durumundan ayri olarak ele almip bakilirsa, temel anlam
anlasilamaz: «Egik yana taqilladi: Hazir, hamimy» (A. C.)! (Kap: yine ¢alind:: -
Geliyorum, hamim!) Bu ctmlede nesne «kapyi» ve ylklem «agacagimy
diigtiritlmUstiir. Kapimin ¢alinmasindan kapiyr agmak eylemi zaten anlagilmaktadir,
Bir baska misalde: « Ayse - (Kolyesiyle ugragir) Bu da durmuyor. Bozuk mu?» Bu

13 Babayeva, A., Hazirg: dzbek tilida roligsiz gaplar, Taskent, Fan, 1978,
14 Babayeva, A., age. s. 19.
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halde «bozuk mu » yikleminden ibaret olan kesik ciimle muhtelif anlamian
tagtyabilir. Anlamin tam olmasi i¢in yanindaki ctimleler de katilmalidir. Zira
_kolyenin bozuklugu da olay durumundan anlagiimaktadir.

A. Babayeva'ya gore elliptik” cimleler yiklemsiz kesik ctimlelerin tzel
seklidir'®. Bu ciimlenin spesifik 6zellikleriyse yilklemsiz kesik ctimlelerin diger
cesitlerinden farklidir. Elliptik kesik ciimle i¢inde fiil bulunmaz. Yiiklemi belirlemek
i¢in metin, olay durumu degil, su ciimlenin genel anlam: ve sekli biiylik 6nem
tasimaktadir: «Siz bilan yasayatgan yangamga rahmat (A. C.)». (Sizinle birlikte
yasayan yengeme tegekkiirj. Aslinda bu ciimlede «tesekkiirn sézctiglinden sonra «et-
» fiili olmaliydi. Eger bu gekildeki cumlelere elliptik ctimle adt verilirse, bu durum
diger kesik ciimle cesitleriyle ¢eligir. Bu ylzden séz konusu bi¢imdeki kesik
ctmlelerin anlamindan yola ¢ikarak bagimsiz kesik ciim/e terimini kullanmay: tercih
ettik. Bagimsiz kesik cilmle anlamca bagimsiz olup, bu ciimlenin anlamin
netlestirmek, aydinlatmak igin yan climle, metin ya da olay durumu istenmez. Bu
bigimdeki ciimleler «Ozbek Dilinin Grameri» adli kitapta “deyim bigimindeki kesik
cimle” terimiyle verilmistir. Ama bu sekildeki kesik ciimle mana ve ahenk
bitiinliigiine sahip oldugundan belirtilen terimi kullanma &ngdriilmektedir.
Tirkge'de de bu tip cimle 6rnekleriyle sik sik kargilagilmaktadir,

Ornegin: «Patrona da selamy. Asagidaki ctimledeyse «keling» (gelin) fiili
istirak etmese bile, davet anlamin bildirmektedir. Mesela: «Buraya baba buraya!
Bu yagqqa, dada, buyaqqa!»

Kesik cimlenin &zelliklerini agmak i¢in en misait durum diyalog
cimleleridir. A. Babayeva Ozbekge’de iki kisi arasinda olan konugmaya ait kesik
ciimleleri, dncelikle ciimle 6gelerinin diistiriilmesine gdre ikiye aytrmaktadir'”:

1. Tek tgesi disiirtilm{s kesik ctimleler.
2. Birkag dgesi dustiriilmiis kesik ciimleler.

i Kesik ciimlenin birinci ¢esidine yiiklemi, dznest ya da tilmleci diisiriilmils
‘eksiltili ciimleler 6mek gosterilebilir. Kesik ctimlelerin ikinci sekli ise sadece
yiiklemden, dzneden veya tiimlegten olusan eksilitili ciimlelerdir. Yani ciimlenin
anlamint temel veya yardimci 6gelernden sadece biri ifade etmektedir. Babayeva,
kesik ctimlelerin her iki gesidine eserinde yer vermigtir. Kiyaslama yaparsak: Oznesi
dissiiritlmiis kesik climleler: ~ «fsmingiz nima? - Madmisa». (Adiniz ne? - Madmise).
Yilklemden ibaret olan kesik ctimleler: «- Yang: yazganlaring barmi? - Bary. (Yeni
yazdigimz seylerden var mi? - Var). Dikkat erdilirse kesik ctimlelerin her ikisinde de
yitkklem olmasina ragmen dzneye yer verilmemistir. Dolayisiyla bu tarz bir tasnifi

5 Elliptic konugmada veya yazida diigilriilmis olan sdzclk anlamina gelen Yunanca bir
kelimedir,

'® Babayeva, A., age. s. 36.
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pek uygun gormedigimizden Turkge ve Ozbekge'deki kesik cimleleri asapidaki
sekilde dikkatlere sunmanin faydali olacag kanaatindeyiz:

1. Temel dgeleri digtiriiimusg kesik ctimleler.
2. Temel dgelerinden biri digiiritlmils kesik ciimleler.

Tirkge ve Ozbekge'deki kesik ctimlelerde genellikle yilklem ya da ozne
duguriltirken, yardimc1 ogelerden biri ya da birkagi anlami tagima gorevini
tistlenmektedir. Ozellikle konugma dilinde vericiye ait cimle/lerden diiglirtilmis
olan 8ge/lere muhataba ait ciimle/lerde yer verildigi dikkati ¢ekmektedir, Ferdi
konugma terkibindeki, kesik cilmlenin anlami ise Bnceki veya sonraki ciimle
yardimiyla ya da olay durumundan ortaya ¢ikmaktadir. Tlrkge ve Ozbekge'deki
temel dgeleri eksiltili kullamilan kesik ciimleleri, terkiplerine gtre style incelemek
mimkiindiir:

Nesneden Olusan Kesik Cilmleler:
Bu gekildeki kesik ctimlelere ¢ogunlukla diyaloglarda rastlanir.

Ornegin: « -Neyi dgrendin? - Emrinin geldigini» (R. N. Glntekin). «Yiiziga
qaramagasligim nimani isbatlaydi, iltiimos gilaman, dedim. Sevganligimnimi?» (A.
C.) (Yiiztine bakmamak neyi ispat eder, rica ederim, dedim. Sevdigimi mi?)

Yukaridaki ctumlelerde nesneye yer verilmesine ragmen, zne ve yiklem
disurtilmigtiir.

Dolayh Tiimlecten Olusan Kesik Ciimleler:

e «Annen nereye gidiyor? - Pazara» (A. C.). Ya da: «Az kalsin
unutuyordum, dedim. Stitninenin téreni kbsgkte mi?

e - FElbette, koskter (R. N. G.). Bu kesik climlelerde ancak dolayli
timleglerin anlamina gdre ¢esitlerinden ySnelme ve kalma dolaylt tiimlegleri
katilmigtir.

Belirte¢ Timlecinden Olusan Kesik Climleler:

«Kalfa annem bana ¢ok mu benziyordu? -Cok, kizzm» (R. N. Glintekin). «Ata-
anang qagan keladi? - Tugdan keyiny (A. C.). (Annenle baban ne zaman gelecek? -
Ogleden sonra). Bu kesik climlelerin birincisi nicelik belirteci titmlecinden, ikincisi
zaman belirteci tiimlecinden meydana gelmigtir. Ozneler - «annenle babany,
«annemy, viklemler - «benziyordus,« gelecek», dolayll tiimleg - «banay
dugiriilmiistir.

Turkge ve Ozbekce'deki kesik climlelerin belirtilen ikinci gesidi climlenin
temel dgelerinden birinin diigiirilmesiyle meydana gelir. Temel dgelerinden biri
diguritlmiis kesik climleler iki cegittir:

1. Yuklemi ditglirtlmusg kesik cimleler.
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2. Oznesi ditstirtImiyg kesik cumleler,

Demek ki, kesik ctimlelerin stz konusu gekilleri, ya 6zneden ya da
yiiklemden meydana gelir. Bunun gibi kesik ctimlelerde yukleme veya 8zneye bagl
olan kelimeler de bulunabilir.

Omegin: «Kardeglerinden ayrilacaging iiziliiyor musun? Ugzilmiyorum
_ablacigimy (R. N. Glntekin). Ya da: «Sancar maktabga ketimi? - Kettiv (A. C.) -
“(Sanjar okula gitti mi? - Gitti).

Bu kesik climlelerde yitklem bulunurken dolayli timlegler ve 6zne
distirilmUstir. Asagidaki kesik citmlelerde ise yliklem diistirtiliirken, zne olan sifat
tamlamasi kesik ctimleyi olugturmugtur.

Omek: «Ne kadar talebeniz var? On ¢ kiz, dort erkek ¢ocuk» (R. N.
Guntekin). «Egikni kim tagillatibdi? - Qésnimiz» (A. C.). (Kappyr kim ¢almig? -
Komgumuz).

Turkge ve Ozbekge'deki kargilikh konusmalarda kesik ctimlelerin anlami
konusanlarin soru ve cevaplariyla netlesir. Bu yiizden Tirkiye Tirkgesi ve Ozbek
Turkgesi’ndeki kesik ctimleler syle olabilir:

e Konugmayi olusturan soru ve soruya verilen cevabin ikisi de kesik ciimle
olabilir. Ama bu halde kesik climlenin anlamni belirtmek igin konusmanin dnceki
bdlimiine dikkat edilmelidir.

o Ormek: «-Erkakmi? -Bir dugonamy» (A. C.). (-Erkek mi? - Bir kadin
arkadag). — Neye? - Yagamaya (R. N. G.). Diyalogun 8nceki kismina bakilirsa, konu
daha iyi anlagilabilir.

Omek: «Kim bilan gaplagting? - Bir doéstim bilan. -Erkakmi? -Bir dugonam»
{A. C). (- Kiminle konustun? - Bir arkadas. -Erkek mi? - Bir kadin arkadagim).
wBen, diln akgam mihim bir karar verdim. — Neye? - Yagamaya» (R. N. G.).

s Karsilikli konusma terkibinde kullanilan soru, kesik climle seklinde
olabilir. Bu durumda soru, dgeleri tam olan ciimieye ydnlendirilir.

Omek: «-Evet, ctinkii Yusuf Efendi émrinde hig bir giin buginki kadar mesut
ve aynt zamanda bedbaht olmadi -Nigin?» (R. N. Guntekin). «Bilasanmi, men:
badbaht qilyapsan. — Halitdanmi?» (Bilivor musun, beni bedbaht ediyorsun?-
$imdiden mi?)

o Karsihikli konusmalarda kesik ctimle, tam olan soru climlesine cevap
seklinde de olabilir: «Ve kadar uyudum? On yedi giin kadar» (R. N. Guntekin).
«Désting qagon keladi? - Ertagax» (A. C.) (Arkadagin ne zaman gelecek?- Yarn).

Yapilan aragtrma neticesinde Tlrkiye Turkgesi ve Ozﬁek Turkgesi'ndeki
kesik ciimlelerin dzelliklerini sdyle siralamak miimkindiir: )



A1l Turtivat Arastirmalar: Enetitileht Daroisi Savi 23_Erzurum 2004 23-

Ozbekce ve Tirkge'de kullanilan kesik ciimleler monolog veya diyaloglara ait
olup, gesitli stilistik anlamlar1 belirtmek igin sik sik kullamlmaktadir.

Kargilagtirtlan  dillerdeki ferdi konusmaya ait kesik climleler dzel
hususiyetlerine, kullaniima durumlarina giire stiyle tasnif edilebilir:

1.Cumle i¢i kesik climle
2. Vaziyete gre kesik ciimle
3. Bagimsiz kesik ctimle

Yukaridaki bilgilerden hareketle Ttirkge ve Ozbekge'deki kesik climleler
dgelerine gore asagidaki sekilde tasnif edilebilir:

1. Temel dgeleri diisiriimtis kesik ciimleler,
2. Temel! tgelerinden biri ditgiiriilmis kesik ciimleler.

Kesik climlelerin birinci sekli yardimci Sgelerden biri veya birkagindan
olugmugsa ikinci sekli temel 6gelerden birinin katilmasiyla meydana gelmektedir.

Tirke ve Ozbekge'de yardimer gelerinin katilmasiyla olusan kesik
climlelerin belirtegli sekline sik stk rastlanmaktadir. Nesne ve dolayl tiimlegten
meydana geimis kesik ctimleler ise daha az kullaniimaktadir.

Eksiltili ctimleler ve ozellikleri agisindan Turkiye Tiirkgesi ve Ozbek
Turkcesi kargilagtirldiginda, Tiirkiye Turkgesi'nde kesik cumlelerin  Ozbek
Turkgesi’ne gore ¢ok daha yaygin bir gekilde kullanildif: goriilmektedir.

ABSTRACT

This article is devoted to the problem Uzbek and Turkish
languages comparison. The author analyses the main points of the
incomplete sentences in the given languages. The author also
studies scientific works in the Uzbek and Turkish language,
concerning this problem. Concrete material proves the existence of
the incomplete sentences in the Turkish languages. The author
analyses similar and different types of incomplete sentences in the
comparative languages.



